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2. Transporturi — Transporturi aeriene — Directiva 2002/30 — Restrictii de exploatare
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(art. 10 al doilea paragraf CE si art. 249 al treilea paragraf CE; Regulamentul
nr. 925/1999 al Consiliului; Directiva 2002/30 a Parlamentului European si a Consiliului)

In cadrul unei actiuni formulate in
temeiul articolului 226 CE, scrisoarea
de punere in intarziere adresati de
Comisie statului membru si, ulterior,
avizul motivat emis de Comisie delimi-
teazd obiectul litigiului, care, din acel
moment, nu mai poate fi extins. Intr-
adevir, posibilitatea statului in cauzi de
a-si prezenta observatiile reprezinti,
chiar dacd acesta considera ca nu este
necesar si o utilizeze, o garantie esen-
tiald stabilitd prin tratat, iar respectarea
acesteia constituie un aspect esential al
regularititii procedurii de constatare a
neindeplinirii obligatiilor de citre un stat
membru. In consecints, avizul motivat si
actiunea Comisiei trebuie si se inte-
meieze pe aceleasi motive ca si cele din
scrisoarea de punere in intirziere care
declanseaza procedura precontencioasi.

In aceasti privints, desi nu a fost facuti
decat in etapa cererii introductive,
observatia Comisiei potrivit careia un
stat membru nu a abrogat o reglemen-
tare nationala referitoare la zborurile de
noapte ale anumitor avioane civile sub-
sonice cu reactie atunci cand a transpus
Directiva 2002/30 privind stabilirea nor-
melor si a procedurilor cu privire la
introducerea restrictiilor de exploatare
referitoare la zgomot pe aeroporturile
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comunitare si, dupi expirarea termenu-
lui de transpunere, reglementarea natio-
nald mentionatd era inci in vigoare nu
poate constitui un motiv nou. Intr-
adevar, este vorba despre o simpld con-
statare de fapt din partea Comisiei, de
care aceasta se poate prevala in masura
in care situatia descrisd poate demons-
tra, pe de o parte, ci starea lucrurilor nu
s-a schimbat de la expirarea termenului
de doui luni acordat prin avizul motivat
si, pe de altd parte, ca aceastd reglemen-
tare nationald nu era o masura tranzito-
rie ce urmdrea sd asigure continuitatea
dupad abrogarea Regulamentului
nr. 925/1999 privind inmatricularea si
exploatarea in cadrul Comunititii a
anumitor tipuri de avioane civile sub-
sonice cu reactie modificate si certificate
din nou ca intrunind standardele preva-
zute in anexa 16 volumul I partea a II-a
capitolul 3 la Conventia privind Aviatia
Civild Internationald, editia a treia.

(a se vedea punctele 25 si 27)

2. Articolul 10 al doilea paragraf CE si

articolul 249 al treilea paragraf CE,
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precum si Directiva 2002/30 privind
stabilirea normelor si a procedurilor cu
privire la introducerea restrictiilor de
exploatare referitoare la zgomot pe
aeroporturile comunitare impun ca, in
cursul termenului de transpunere a
acestei directive, statele membre si evite
adoptarea unor dispozitii de naturid si
compromiti in mod grav rezultatul pe
care directiva mentionatd il prevede.
Astfel, acestea nu pot adopta, in cursul
termenului mentionat, dispozitii care,
chiar urmérind acelasi obiectiv, si anume
reducerea numarului de persoane afec-
tate de efectele nocive ale zgomotului
aeronavelor, Impiedicd introducerea,
intr-o maniera coerenta, a unor restrictii
de exploatare in intreaga Comunitate.

Adoptarea de citre un stat membru, in
cursul termenului de transpunere a
directivei, a unei reglementari referitoare
la zborurile de noapte ale anumitor
avioane civile subsonice cu reactie, care
nu urmirea transpunerea directivei
mentionate, ci stabilirea unui cadru de
reglementare armonizat la nivel national
pentru a reduce zgomotul cauzat de
aeronave, bazat pe abordarea previzuta
de Regulamentul nr. 925/1999 privind
Inmatricularea si exploatarea in cadrul
Comunitdtii a anumitor tipuri de
avioane civile subsonice cu reactie
modificate si certificate din nou ca
intrunind standardele previazute in
anexa 16 volumul I partea a II-a
capitolul 3 la Conventia privind Aviatia
Civila Internationald, editia a treia, mai

precis impunerea unor restrictii de
exploatare pe baza raportului de dilutie
al motoarelor, aviand ca obiectiv interzi-
cerea definitivd a exploatarii avioanelor
civile subsonice cu reactie al ciror
certificat a fost reinnoit, este de naturd
sd compromitd in mod grav indeplinirea
rezultatului impus prin aceasti directiva.

In aceasti privints, adoptarea reglemen-
tirii nationale mentionate, care a intrat
in vigoare cu mai putin de trei luni
inainte de data expiririi termenului
pentru transpunerea directivei, a cauzat
un tratament in mod nejustificat defa-
vorabil pentru anumite categorii de
avioane si a afectat in mod durabil
conditiile de transpunere si de aplicare
a acestei directive in Comunitate. Intr-
adevir, ca urmare a interdictiei de
exploatare a diferitor avioane care
rezultd din aplicarea acestei reglementari
nationale, evaluarea impactului zgomo-
tului prevdzutd de aceasti directivd nu
poate lua in considerare poluarea sonora
produsid de toate avioanele conforme
normelor definite in volumul 1 partea a
II-a capitolul 3 din anexa 16 la Con-
ventia privind Aviatia Civila Internatio-
nald si, in consecinti, ameliorarea
optimi a gestiondrii zgomotului nu
poate fi realizati in conformitate cu
dispozitiile directivei mentionate.

(a se vedea punctele 63-65 si 68)
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